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Descricao

O RX1500 ¢ um termostato de ambiente programével concebido para controlar
eficazmente o seu sistema de aquecimento, permitindo temperaturas confortaveis
enquanto estd em casa e a poupanga de energia quando esté fora dela. As instrugdes
que se seguem explicam como deve o termostato ser programado e utilizado para
proporcionar o méximo de conforto com o minimo de custos.

Funcionalidades

A ligacao a caldeira, sem fios, permite instalar o termostato sem alterar a
decoracéao.

Interface do utilizador ergonémica — ¢ caracterizada pelo ‘botao OK’, tornando
o termostato muito facil de usar, para que se mantenha sempre em controlo.

Visualizacao de texto dinamico - fornece informagéo ‘no visor’ e assisténcia
operacional ao utilizador.

Grande LCD (Visor de Cristais Liquidos) com retroiluminagao — ainda mais
facil de utilizar, permitindo uma visualizagdo mais clara, mesmo no escuro.

Programa de aquecimento semanal — permite-lhe configurar o termostato de
forma independente para cada dia da semana, para se adequar ao seu estilo
de vida, enquanto maximiza a sua poupanca de energia.

6 niveis independentes de temperatura por dia — permitem-lhe configurar 6
temperaturas distintas (de 5 a 35°C) para que possa usufruir de um conforto
econémico, todos os dias.

Botao de férias — poupa energia ao permitir-lhe reduzir a temperatura de 1 a 99
dias enquanto esta fora de casa, retomando o funcionamento normal aguando
do seu regresso.

Botao de festa — permite-lhe manter (ou ajustar) temporariamente a temperatura
actual por 1 a 23 horas. Torna-se Util quando recebe convidados ou sai de casa
por um breve periodo de tempo.

Botao de Dia de Folga - activa o programa de Domingo por um determinado
numero de dias (de 1 a 99), para que o termostato empregue este programa,
caso tenha de se ausentar por um ou mais dias.

Alteracado automatica da hora de Verao/lnverno — ajusta automaticamente o
relégio de acordo com os ajustamento a chamada ‘hora de Ver&o'.

Memodria integrada — retém indefinidamente o programa do utilizador para que
nunca o perca, mesmo que remova as pilhas.

Opcao de hora de inicio optimizada — caracteristica avangada, que assegura
a obtengé&o das melhores condi¢coes de temperatura na altura necessaria.
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Esta secg@o mostra como configurar e operar o termdéstato em 4 simples etapas:

ETAPA 1: Instalar as Pilhas

Nota: As instrugbes contidas nesta secgdo devem apenas ser seguidas caso o visor
do termdstato esteja em branco (ndo mostre quaisquer simbolos ou digitos). Se o visor
apresentar alguma informag&o, avance para a ETAPA 2: Seleccionar o Idioma da
Interface do Utilizador.

Para instalar as pilhas:

a. Levante a cobertura frontal do termodstato de
forma a revelar a tampa do compartimento das
pilhas e os controlos do aparelho.

b. Remova a tampa do compartimento das pilhas,
exercendo pressdo para baixo e fazendo-a
deslizar para fora (1).

c. Insira as duas pilhas alcalinas AA LR6 fornecidas
com o termostato, certificando-se de que as
coloca na orientagéo correcta (ver ‘Disposigéo
dos Controlos’ na pagina 2).

d. Apdés uma breve pausa, 0 termdstato mostra
informacdes no visor e nessa altura esta pronto a
ser utilizado.

e. Volte a colocar a tampa do compartimento das
pilhas, fazendo-a deslizar firmemente na parte
frontal do termdstato @

ETAPA 2: Seleccionar o Idioma da Interface do Utilizador

NB: As instrugdes contidas nesta seccdo devem apenas ser seguidas caso o Vvisor
do termdstato mostre o idioma pré-definido. Se o visor apresentar a data, a hora e a
temperatura, avance para a ETAPA 3: Definir o Dia e a Hora.

Para configurar o idioma da interface do utilizador:

a. Apods inserir as pilhas pela primeira vez, é visualizado o idioma de interface do
utilizador pré-definido. Se este for o idioma pretendido, prima o botao verde
para confirmar e avance para a ETAPA 3.

b. Se pretender um idioma distinto, prima o bot&o @) ou @) até alcancar o idioma
desejado e a seguir prima o botéo verde para confirmar.
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ETAPA 3: Definir o Dia e a Hora

Para definir o dia e a hora:

Prima o boté&o 1...7. No visor aparecerd ‘ACERTAR DIA’ e os digitos referentes ao
dia comecgaréo a piscar.

. Use o botado @ @ ou (& para definir o dia correcto. Quando um destes botdes é

premido, ‘DIA OK?" surgira no visor. Quando atingir o dia correcto, prima o botdo
verde para confirmar.

. Nessa altura comegarao a piscar os digitos referentes ao més e ‘ACERTAR MES’

surgira no visor. Altere o més e o ano, usando o botao @ (#) ou (&, premindo o
botéo verde para guardar quaisquer alteracoes efectuadas. (Caso insira
uma data invalida, regressaréd ao inicio do modo de configuracdo da data).
Acertar ano de um modo semelhante.

. Apos definir uma data valida, os digitos referentes a hora comegarao a piscar e

‘ACERTAR HORA' surgiré no visor.

Use o botao @ (# ou & para definir a hora correcta. Cada vez que premir o
botéo ira alterar a hora em intervalos de 1 minuto e se o mantiver premido
ir4 alterar a hora de forma lenta, a principio, e depois progressivamente mais
rapida. Apos estar definida a hora correcta, prima o botéo verde para
confirmar, ‘ALTERACOES GRAV’ surgira por instantes no visor, seguido de ‘DATA
COMPLETA.

ETAPA 4: Operar o Programa de Aquecimento Integrado

O terméstato encontra-se agora pronto a ser utilizado. Prima o botdo e o
programa de aguecimento integrado comegara a funcionar.



O Programa de Aquecimento Integrado

O programa de aquecimento integrado possui 6 alteragcdes didrias do nivel da
temperatura que podem ser configuradas entre as 3:00 da manha e as 2:50 da manha
do dia seguinte, permitindo-lhe manter a temperatura nocturna apés a meia-noite. Cada
nivel de temperatura pode ser configurado entre 5°C e 35°C e ajustado em intervalos de
0,5°C. O programa de aquecimento pré-definido de fabrica é o seguinte:

Segunda a Sexta

Periodo 1 2 3 4 5 6
Hora 6:30 8:00 12:00 14:00 18:00 22:30
Temperatura 21°C 18°C 21°C 18°C 21°C 16°C
Sabado e Domingo

Periodo 1 2 3 4 5 6
Hora 8:00 10:00 12:00 14:00 18:00 23:00
Temperatura 21°C 21°C 21°C 21°C 21°C 16°C

Rever o Programa de Aquecimento Integrado

Para rever ou editar o programa de aquecimento integrado, prima o botdo PRO
ou para navegar pelos 6 periodos de programagéo individual para Segunda.
Utilize o botéo 1...7 para percorrer cada dia da semana, a fim de rever ou editar o
programa completo de aquecimento de 7 dias.

Modificar o Programa de Aquecimento Integrado

Para modificar o programa de aquecimento integrado:

a. Prima o botdo PRO ou (3, entrando no modo de programagéo. No visor
aparecera ‘ACERTAR HORA 1’ (Definir hora 1) e a definicao da hora referente ao
periodo (1] de Segunda (SEG) comegara a piscar. O periodo activo é assinalado
por um simbolo quadrado intermitente a volta do nimero correspondente na
parte inferior do visor e o dia seleccionado aparece a piscar no canto superior
esquerdo do mesmo.
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b. Para ajustar a hora de inicio do periodo, utilize o botao @ #) ou (5); o visor parara
de piscar e surgiré o indicador ‘HORA 1 OK?". Manter o bot&o premido ira alterar
a hora rapidamente.
Nota: Se estiver a premir o botao @ (¥ ouSe o visor mostrar o periodo seguinte
a piscar, isso significa que a proxima alteragdo sera avangada caso continue a
premir o botao @ @) ou ).

c. Quando atingir a hora pretendida, prima o botdo verde para confirmar.
No visor aparece ‘ALTERACOES GRAV’ durante 1,5 segundos e a seguir sera
indicado ‘ACERTAR TEMP 1.

Nota: Se a definigao original da hora ndo precisar de ser ajustada, prima o botédo
verde para avangar para a etapa ‘d’.

d. A definicdo da temperatura para o periodo 1 na Segunda (SEG) comecara a
piscar. Para a ajustar, prima o bot&o (@&) ou (¥); o visor parara de piscar e surgira
o indicador ‘TEMP 1 OK?".

e. Quando atingir a definicdo da temperatura pretendida, prima o botao verde
para confirmar. No visor apareceré ‘ALTERACOES GRAV’ por instantes, seguido
de ‘ACERTAR HORA 2'.

f. O periodo seguinte de hora e temperatura ficara activo. Para o ajustar, repita as
etapas de b a e, até que os 6 periodos estejam definidos para Segunda ou prima
o botdo { para operar o programa conforme configurado, em qualquer altura.

g. Apods definir o periodo (6), o visor parara de piscar e surgira o indicador
‘ALTERACOES GRAV’ tal como anteriormente, seguido de ‘DIA COMPLETO'.

Agora pode escolher como configurar o programa para o dia seguinte:

h. Para COPIAR o programa de Segunda para outro dia:

Prima o botdo = para copiar o programa de Segunda para Terga. O visor fica em
branco, a excepgdo de ‘COPIAR SEG PARA, indicando que o programa de Segunda
serd copiado para o dia seleccionado, a piscar no canto superior esquerdo do visor.
Para seleccionar um outro dia, prima o botéo 1...7 para percorrer todos os dias. Assim
que o dia correcto estiver a piscar, prima o botao verde para confirmar.

Nota: Apds o dia pretendido estar confirmado, este passa a ser o dia copiado
caso prima o botdo = novamente.

ou

Para programar um outro dia:

Prima o botéo 1...7 para seleccionar o dia seguinte, visualizado no canto superior
esquerdo do visor. O programa para esse dia pode ser entdo ajustado, seguindo
as etapas de b a g anteriormente referidas. Os programas para os restantes dias
podem ser configurados da mesma forma, usando o bot&o 1...7 para avangar
para o dia seguinte.



PROGRAMAR O RX 1500

i. Parasair do modo de programacao, seleccione o modo de operacao pretendido,
premindo no botao {, €& ou OFF. Nota: Para correr o programa ajustado,
seleccione o modo AUTO.

Desactivar / Activar os Periodos

O termdstato possui 6 periodos programaveis por dia, mas podera ndo necessitar
de todos eles para os seus requisitos de aquecimento. Nesse caso, qualquer
periodo do 2 ao 6 pode ser removido do (ou reposto no) perfil do programa de
aquecimento:

Para desactivar ou activar os periodos:

a. Para desactivar periodos desnecessérios, seleccione o periodo em causa
(do @) ao (€)) usando os botdes PRO &), e 1...7 para navegar entre eles,
certificando-se de que o periodo correcto fica assinalado com o simbolo do
quadrado intermitente. Prima continuamente o botao @ durante, pelo menos, 2
segundos e o visor indicara que o periodo foi removido do programa.

b. Para activar novamente os periodos, siga o procedimento descrito em
a, navegando para o periodo ja& desactivado. Uma vez seleccionado,
serd visualizado ‘DESACTIVAR'. Para activar de novo este periodo, prima
continuamente o botédo @ durante, pelo menos, 2 segundos e sera visualizado
‘ACTIVAR' por instantes, antes de voltar ao modo de programagéo normal.



Seleccionar o Modo de Operacao

O termoéstato pode funcionar em trés modos distintos: Automatico (), Manual (
&) ou Desligado (OFF). Para seleccionar o modo de operagéo, prima o botéo
, @& ou OFF. O visor indica qual o modo activo no momento, mostrando AUTO,
MAN ou OFF.

Modo Automatico ()

O modo automaético (AUTO) configura o termdstato para seguir o programa de
temperatura integrado (pré-definido ou personalizado). Operar o terméstato
neste modo é a melhor forma de manter um elevado nivel de conforto no que diz
respeito & temperatura e de maximizar a sua poupanca de energia.

Modo Manual (&)

O modo manual (MAN) configura o aparelho para actuar como um simples
termdstato, com uma definigéo fixa para todo o dia. Essa definigdo pode ser
ajustada entre 5°C e 35°C, utilizando os botoes (&) ou ). O termdstato continuara
a manter esta temperatura até ser seleccionado outro modo de operacéo ou
temperatura.

Modo Desligado (OFF)

O modo desligado (OFF) configura o termdstato para controlar a definicdo de
temperatura no minimo, 5°C (fixa), actuando como uma medida de protecgéao
contra 0 gelo em sua casa. Este valor pode ser ajustado se contactar o
instalador.

Durante o Funcionamento Normal

Informacéo sobre Temperatura

Nos Modos de Operacdo AUTO () e MAN (&g), o termostato exibe a
temperatura ambiente actual, indicada pelo texto TEMP AMBIENTE’ no visor.
Para rever a temperatura ‘pretendida’ programada (a temperatura que o
termdstato tenta manter), prima o botéo @ Este valor da temperatura ‘pretendida’
serd indicado a piscar e o texto ‘TEMP DESEJADA' seré apresentado durante
5 segundos, antes de o visor voltar a mostrar o valor da temperatura ambiente
actual.

No Modo de Operagédo OFF, o termdstato apresenta novamente a temperatura
ambiente actual, conforme referido, mas se premir o botao @ o texto 'TEMP
ANTIGELO’ é visualizado juntamente com o valor definido para proteger a sua
casa. Para modificar este valor, contacte o instalador.



Substituicdo da Temperatura

Durante o funcionamento normal (modo AUTO) a temperatura programada
pode ser ajustada manualmente, premindo o botdo (&) ou ). A temperatura
‘pretendida’ piscara durante 5 segundos e durante este tempo, pode utilizar o
bot&o (@) ou @) para modificar o valor definido.

Nota: A substituicdo desta temperatura € cancelada aquando da préxima
alteragcdo da temperatura programada.

Usar as Funcoes Especiais

Funciao FERIAS

A funcao férias permite-lhe configurar uma temperatura constante (pré-definicao
= 10°C) por um numero de dias especificado (de 1 a 99). Ajuda a poupar
energia e custos inerentes quando se encontra fora de casa, mas retoma o
funcionamento normal no dia do seu regresso.

Para definir a fungao Férias:
a. Prima o botdo CoudE.

b. Prima o botdo () para visualizar o contador de dias de férias e a definicdo
de temperatura, bem como o indicador de férias.

c. Odiaaseguiraoactual seré seleccionado e 'DATA REGRES OK?’ visualizado.
Prima o botao @ @ ou (&) da hora para configurar o tempo de férias (de 1
a 99 dias) e prima o botéo verde para confirmar. (O dia e a data serdo
actualizados de acordo com o nimero de dias seleccionados).

d. No visor aparecera ‘ALTERACOES GRAV’ por instantes, seguido de ‘TEMP
OK?'. Prima o bot&o (&) ou (¥ para configurar a temperatura de férias (de
5°C a 35°C) e prima o botao verde para confirmar. ‘FERIAS’ sera
visualizado no visor até a data de regresso de férias ou até o modo de férias
ser cancelado.

O Termostato controlard, entdo, a nova temperatura durante o nimero de dias
definido para a sua casa estar desocupada. A meia-noite, o contador de férias
deduzira um dia, até que passe o numero total de dias seleccionado. Nessa altura,
o Termostato retomara o funcionamento normal conforme configurado pelo modo
C oude. Para cancelar a fungdo FERIAS ou sair da fungdo em qualquer momento,
prima o botdo () uma segunda vez.
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Funcédo FESTA

A fungéo Festa permite-lhe prolongar o seu programa de aquecimento por
um numero especifico de horas a uma dada temperatura, antes de retomar o
programa de temperatura normal. Esta fungdo é particularmente Util quando
pretende manter ou aumentar a temperatura durante uma ocasiao especial,
como por exemplo uma festa ou a entreter convidados.

Esta funcdo pode também ser usada para reduzir a temperatura quando sai
de casa por um curto periodo de tempo (fazer compras, visitar amigos, etc.),
poupando assim energia e dinheiro.

Para definir a funcédo Festa:
a. Prima o botdo C ou&E.

b. Prima o botédo Y para visualizar o contador de horas de festa e a definicéo de
temperatura, bem como o indicador de festa.

c. O texto ‘TEMPO FLEXIVEL surgira no visor. Utilize o botdo @ () ou & para
configurar o numero de horas (de 1 a 23) e a seguir prima o botdo verde
para confirmar.

d. No visor aparecera ‘ALTERACOES GRAV’ por instantes, seguido de ‘TEMP
OK?". Utilize o botéo (&) ou () para configurar a temperatura pretendida (de
5°C a 35°C) e prima o botéo verde para confirmar. ‘FLEXIBLE’ sera
visualizado no visor até o contador atingir o zero ou o modo de festa ser
cancelado.

O aparelho assumird o controlo da nova temperatura durante o nimero de
horas definido e retomaré o funcionamento normal conforme configurado pelo
modo {_ ou &&. Para cancelar a fungdo FESTA ou sair da fungé&o em qualquer
momento, prima o botéo ? uma segunda vez.
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¢ Funcéo DIA DE FOLGA

A fungéo de dia de folga permite-lhe operar temporariamente o programa de
aquecimento de Domingo durante os dias que quiser. E Gtil quando tem um dia
de folga durante a semana ou se, por acaso, ficar em casa num dia util, devido
a doenca, etc.

Para definir a funcao Dia de Folga:
a. Prima o botédo .

b. Prima o botdo & para visualizar o contador de dias de folga; ‘DIAS FOLGA’
surgira no visor, bem como o respectivo indicador.

c. Prima o botdo @ (@ ou (& para configurar o nimero de dias (de 1 a 99)
durante os quais pretende utilizar o programa de aquecimento alternativo
e a seguir prima o botéo verde para confirmar. (O dia e a data seréo
actualizados de acordo com o nimero de dias seleccionados).

d. Como confirmacao, ‘ALTERACOES GRAV’ aparecera no visor por instantes
e a seguir retomard a visualizagdo normal, incluindo o indicador de dias de
folga.

O termostato controlarg, entdo, o programa de aquecimento alternativo durante
o numero de dias definido antes de retomar o programa de aquecimento normal.
Para cancelar o modo DIA DE FOLGA ou sair da fungao em qualquer momento,
prima o botao & uma segunda vez.

Ajustar a Hora

Para ajustar apenas a hora durante o funcionamento normal, utilize o botao
@@ ou © para ajustar a hora e prima novamente o botdo verde para confirmar
quaisquer alteragdes.

1"



Alterar os Parametros do Utilizador

O Modo do Utilizador permite-lhe modificar algumas definicdes basicas do
terméstato de forma a satisfazer as suas preferéncias pessoais. Pode alterar
o formato de visualizagdo da hora (24 ou 12 horas) e reiniciar o programa de
aquecimento para as definicdes integradas, seleccionar o idioma de interface do
utilizador e desactivar ou activar a fungéo de alteragédo da hora de Ver&o/Inverno.

Para alterar qualquer um destes parametros do utilizador:

a. Prima o botdo OFF e prima continuamente o botio { durante cerca de 5
segundos.

RX 1500

5 Sec.
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c. Agora escolha qual dos seguintes parametros pretende alterar:
i) Alterar o formato da hora

‘FORMATO RELOGIO’ devera surgir no visor — prima o botéo (&) ou @) para
seleccionar o formato da hora pretendido (24 = 24 horas, 12 = AM/PM) e o visor
comecard a piscar, indicando que a alteragéo foi efectuada. Para confirmar esta
alteracao, prima o botéo verde.

ii) Reiniciar o programa de aquecimento integrado para a pré-definicao de
fabrica

Prima o bot&o da hora @ (# uma vez. O visor mostrara ‘APAGAR PROGRAMA.
Prima o botdo @) ou (¥) para seleccionar a definicao preferida (O=programa do
utilizador, 1=programa de fébrica) e o visor comegara a piscar, indicando que
a alteracado foi efectuada. Para confirmar esta alteragéo, prima o botdo
verde.

iii) Activar ou desactivar a alteracao da hora de Verao/lnverno

Prima o botdo da hora @ (¥) duas vezes. O visor mostrara ‘HORARIO INV-VER'.
Prima o botéo @) ou (¥) para seleccionar a definigao pretendida (O=disactivada/
Off, 1=activada/On) e o visor comegard a piscar, indicando que a alteragéo foi
efectuada. Para confirmar esta alteragéo, prima o botéo verde.

iv) Seleccionar o idioma da interface do utilizador

Prima o botéo da hora @ (&) trés vezes. O visor mostrara ‘ESCOLHA LINGUA'.
Prima o botéo (&) ou @ para seleccionar a interface do utilizador pretendida
(ES=Espanhol, En=Inglés, PO=Portugués) e o visor comecard a piscar,
indicando que a alteragéo foi efectuada. Para confirmar esta alteracao, prima o

botao verde.

d. Sair do Modo do Utilizador, premindo no botéo _, €& ou OFF.
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O DE PROBLEMAS
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Como se mudam as pilhas do RX1500 quando acabam?

O termdstato controla constantemente o nivel de energia das pilhas, que costumam
durar cerca de 2 anos antes de precisarem de ser substituidas. Quando a energia
comegar a falhar, aparece um simbolo a piscar no visor. Para mudar as pilhas, siga
as etapas enumeradas na primeira sec¢do ('ETAPA 1: Instalar as Pilhas’ na pagina
3), substituindo as pilhas usadas por novas na etapa c.

Nota: As definigbes do seu programa sao guardadas durante a substituicao das
pilhas, mas podera ter de acertar as definicbes da hora e da data.

Como se configura uma temperatura para todo o dia?

Para funcionar como um simples termdstato com apenas uma temperatura para
um periodo de tempo, prima o botao &&. Ajuste a temperatura manual, premindo
o0 botdo @) ou ). Pode ser configurado em qualquer local, dos 5°C aos 35°C, em
intervalos de 0,5°C. O termdstato mantém esta temperatura até outro modo de
operacao ser seleccionado ou a temperatura ser ajustada.

O que € a hora de inicio optimizada?

A hora de inicio optimizada é um programa que assegura a obtencao das melhores
condicoes de temperatura nas alturas necessarias. E uma fungao de poupanca de
energia que ajusta a hora de inicio do sistema de aquecimento, dependendo da
baixa temperatura que se faz sentir. Por exemplo, em dias frios, o seu sistema de
aqguecimento sera iniciado com antecedéncia, para garantir que a casa se encontra
quente quando se levantar (a temperatura ideal) e, em dias mais quentes, o sistema
de aquecimento serd iniciado mais tarde para poupar energia. Neste sentido, se
usar a funcdo de hora de inicio optimizada, a definicdo da hora / temperatura a
inserir no termdstato deveréa ser regulada para a altura em que pretende que o
ambiente esteja quente e ndo para quando o sistema de aquecimento deveria
arrancar.
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PERGUNTAS FREQUENTES E RESOLUGAO DE PROBLEMAS

¢Como retiro o RX1500 do suporte de parede ou do suporte de mesa?

Depois de programar o RX1500, voltar a coloca-lo na base de montagem parede
ou no suporte de mesa.

Suporte de parede Suporte de mesa

Recetor

Botéo e indicador
luminoso de estado do
contato

¢ 0 que indica a luz do recetor ligada e de cor verde?

A luz verde indica o funcionamento normal do sistema de RF. Quando a luz verde

esté acesa a caldeira também esté ligada. Quando a luz verde estiver desligada, a
caldeira esté desligada.
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E possivel utilizar o RX 1500 para controlar o sistema de ar condicionado?

Sim, se o seu sistema tiver sido configurado correctamente, pode utilizar o
termostato para controlar o arrefecimento. Para alternar o termdstato entre os
modos de aquecimento e de arrefecimento, prima simultaneamente os botdes (&)
e (¥ durante 5 segundos, em qualquer um dos modos de operacgéo do aparelho
(Automatico “_’, Manual ‘€’ ou Desligado ‘OFF’). O texto ‘COOLING’ surgira
por instantes no visor para indicar que o arrefecimento esta activo. O programa
de pré-definigdo de fabrica para o arrefecimento é especificado na tabela que se
segue, podendo ser modificado da mesma forma que o programa de aquecimento
pré-definido:

Segunda a Sexta

Periodo 1 2 3 4 5 6
Hora 6:30 8:00 12:00 14:00 18:00 22:30
Temperatura 24°C 28°C 24°C 28°C 24°C 24°C

Séabado e Domingo

Periodo 1 2 3 4 5 6
Hora 8:00 10:00 12:00 14:00 18:00 23:00
Temperatura 24°C 24°C 24°C 24°C 24°C 24°C

Se acontecer alguma coisa ao sistema de aquecimento, como é possivel
verificar se o terméstato funciona?

Consulte o ‘Manual de Resolucao de Problemas’ na pagina seguinte. Se apods
consultar o manual, ainda precisar de assisténcia, contacte o instalador. O
termostato devera apenas ser aberto ou removido por um profissional qualificado,
a fim de prevenir possiveis lesdes por choque eléctrico e/ou danos no aparelho.

Classificacao Energética :
Classe do controlo de temperatura IV

e Contribuicdo do controlo de temperatura de aquecimento para a
eficiéncia energética sazonal em 2 %
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